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OZNAMENIE
Federalneho ministerstva zahraniénych veci

Federalne ministerstvo zahrani¢nych veci oznamuje, ze 27. januara 1977 bol v Strasburgu
dojednany Eurépsky dohovor o potlacovani terorizmu.

V mene Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky bol dohovor podpisany v Strasburgu 13.
februara 1992.

S dohovorom vyslovilo suhlas Federalne zhromazdenie Ceskej a Slovenskej Federativnej
Republiky a prezident Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky ho ratifikoval. Ratifikaéna
listina bola ulozena u generalneho tajomnika Rady Europy, depozitara dohovoru, 15. aprila 1992.

Dohovor nadobudol platnost na zaklade svojho ¢lanku 11 ods. 2 dnom 4. augusta 1978. Pre
Cesku a Slovensku Federativhu Republiku nadobudol platnost v sulade so svojim ¢lankom 11 ods.
3 dnom 15. jula 1992.

Cesky preklad dohovoru sa vyhlasuje stucasne.*)
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EUROPSKY DOHOVOR o potlaéovani terorizmu
Clenské staty Rady Europy, ktoré podpisali tento dohovor,
majuc na zreteli, Zze cielom Rady Eurdpy je dosiahnutie vacsSej jednoty medzi jej ¢lenmi,
vedomeé si rastuceho znepokojenia vyvolaného mnoziacimi sa teroristickymi ¢inmi,

prajuc si prijat G¢inné opatrenia na zabezpecenie toho, aby pachatelia tychto ¢inov neunikli
stihaniu a potrestaniu,

presvedcené, ze vydanie je obzvlast ui¢innym prostriedkom na dosiahnutie tohto ciela,
dohodli sa na tomto:
Clanok 1

Na ucely vydavania medzi zmluvnymi Statmi sa nebude ziadny z nasledujucich trestnych cinov

povazovat za politicky trestny ¢in, za trestny ¢in suvisiaci s politickym trestnym ¢inom ani za

trestny Cin spachany z politickych pohnutok:

a) trestny ¢in spadajuci do pdsobnosti Dohovoru o potlacovani protipravneho zmocnenia sa
lietadiel, podpisaného v Haagu 16. decembra 1970;

b) trestny ¢in spadajuci do pdsobnosti Dohovoru o potlacovani protipravnych ¢inov ohrozujucich
bezpecnost civilného letectva, podpisaného v Montreali 23. septembra 1971;

c) zavazny trestny Cin zahfnajuci utok na zivot, telesnu integritu alebo slobodu osob pozivajucich
medzinarodnu ochranu, véitane diplomatickych zastupcov;

d) trestny ¢in zahfnajaci tinos, branie rukojemnikov a svojvolné zadrziavanie;
e) trestny cin zahfnajuci pouzitie bomb, granatov, rakiet, automatickych strelnych zbrani alebo
listov a balikov s vybusSnou naplnou, pokial ich pouzitie predstavuje ohrozenie osob;

f) pokus o spachanie uvedenych trestnych ¢inov alebo uc¢ast na nich ako spolupachatel alebo
pomocnik osoby, ktora spacha alebo sa pokusi spachat taky trestny ¢in.

Clanok 2
1. Na tucely vydavania medzi zmluvnymi Statmi moéze zmluvny sStat rozhodnut, ze nebude
povazovat za politicky trestny ¢in, za trestny ¢in suvisiaci s takym trestnym c¢inom alebo za
trestny ¢in spachany z politickych pohntuitok ani iny zavazny nasilny trestny ¢in, ktory nie je
uvedeny v ¢lanku 1 a je namiereny proti zivotu, telesnej integrite alebo osobnej slobode.

2. Rovnako sa bude postupovat pri zavaznom trestnom c¢ine zahfnajucom konanie proti majetku,
ktory nie je uvedeny v ¢lanku 1, pokial konanie sposobilo hromadné ohrozenie osob.

3. Rovnako sa bude postupovat pri pokuse o spachanie uvedeného trestného ¢inu alebo tucasti na
nom ako spolupachatel alebo pomocnik osoby, ktora spacha alebo sa pokusi spachat taky
trestny cin.

Clanok 3

Ustanovenia vSetkych zmlav a dohoéd o vydavani pouziteInych medzi zmluvnymi Statmi, véitane
Europskeho dohovoru o vydavani, sa medzi zmluvnymi Statmi menia v rozsahu, v ktorom su
nezlucitelné s tymto dohovorom.

Clanok 4

Na tucely tohto dohovoru a v rozsahu, v akom niektory z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 1
alebo 2 nie je v zmluve alebo dohovore o vydavani medzi zmluvnymi statmi zahrnuty do zoznamu
trestnych c¢inov, ktoré podliehaju vydaniu, bude sa taky trestny c¢in povazovat za zahrnuty do
zoznamu.
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Clanok 5

Ni¢ v tomto dohovore nemozno vykladat tak, akoby sa ukladala povinnost na vydanie, ak ma
doziadany Stat vazne dévody sa domnievat, Ze ziadost o vydanie pre trestny ¢in uvedeny v ¢lanku 1
alebo 2 bola podana za ucelom stihat alebo potrestat danu osobu z dévodov jej rasy, nabozenstva
alebo narodnosti alebo politickych nazorov, alebo Ze postavenie tejto osoby by pre ktorykolvek z
tychto dévodov mohlo vyvolat predpojatost.

Clanok 6

1. Kazdy zmluvny Sstat prijme potrebné opatrenia na zalozenie svojej pravomoci na konanie o
trestnych ¢inoch uvedenych v ¢lanku 1 pre pripad, Ze predpokladany pachatel sa nachadza na
jeho uzemi a Stat ho nevyda po tom, ¢o dostane ziadost o jeho vydanie od zmluvného Statu,
ktorého pravomoc sa opiera o pravidlo o pravomoci, ktoré obsahuju takisto pravne predpisy
doziadaného statu.

2. Tento dohovor nevylucuje ziadnu trestnu pravomoc uplatnovanu v sulade s vnutrostatnym
pravnym poriadkom.

Clanok 7

Zmluvny Stat, na ktorého tuzemi bola zistena osoba podozriva zo spachania trestného ¢inu
uvedeného v ¢lanku 1, a ktory dostal Ziadost o vydanie za podmienok uvedenych v odseku 1
clanku 6, pokial tato osobu nevyda, predlozi pripad bez vynimky a bez zbytocného odkladu
prislusnym organom na trestné konanie. Tieto organy urobia rozhodnutie za rovnakych
podmienok ako v pripade kazdého zavazného ¢inu trestného podla pravnych predpisov tohto statu.

Clanok 8

1. Zmluvné Staty si budu poskytovat v o najSirSej miere pravnu pomoc v trestnych veciach v
kazdom konani tykajicom sa trestnych cinov uvedenych v clanku 1 alebo 2. Vo vsetkych
pripadoch sa pouziju pravne predpisy doziadaného statu o vzajomnej pomoci v trestnych
veciach. Pravnu pomoc vSak nemozno odmietnut iba z dévodu, Ze sa tyka politického trestného
¢inu alebo trestného cinu suvisiaceho s takym trestnym cinom alebo trestného cinu
spachaného z politickych pohnutok.

2. Ni¢ v tomto dohovore nemozno vykladat tak, akoby sa ukladala povinnost poskytnut pravnu
pomoc, ak ma doziadany stat vazne dévody sa domnievat, ze Ziadost o vzajomnu pomoc ohladne
trestného ¢inu uvedeného v ¢lanku 1 alebo 2 bola podana za ucelom stihat alebo potrestat
danu osobu z dovodov jej rasy, nabozenstva alebo narodnosti alebo politickych nazorov, alebo
Ze postavenie tejto osoby by pre ktorykolvek z tychto dovodov mohlo vyvolat predpojatost.

3. Ustanovenia vsetkych dohovorov a dohdd o vzajomnej pomoci v trestnych veciach pouzitelnych
medzi zmluvnymi Statmi, véitane Eurépskeho dohovoru o vziajomnej pomoci v trestnych
veciach, sa medzi zmluvnymi Statmi menia v rozsahu, v ktorom su nezluéitelné s tymto
dohovorom.

Clanok 9

1. O vykonavani tohto dohovoru bude pravidelne informovany Eurépsky vybor pre problémy
kriminality Rady Eurépy.

2. Vybor podnikne vsetko potrebné pre ulahéenie zmierlivého urovnania vsetkych tazkosti, ktoré
mozu vzniknut pri jeho vykonavani.

Clanok 10

1. Kazdy spor medzi zmluvnymi statmi tykajuci sa vykladu alebo vykonavania tohto dohovoru,
ktory nebol urovnany v ramci odseku 2 ¢lanku 9, sa na ziadost ktorejkolvek strany sporu
predlozi na arbitrazne konanie. Kazda zo stran urci arbitra a obaja arbitri urc¢ia rozhodcu. Ak v
lehote troch mesiacov od Ziadosti o arbitraZne konanie jedna zo stran arbitra neurci, urci
arbitra na Ziadost druhej strany predseda Eurépskeho sudu pre ludské prava. Keby bol
predseda Europskeho stidu pre Iudské prava obcanom jednej zo stran sporu, splni tuto
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povinnost podpredseda Sudu, alebo ak je podpredseda obc¢anom jednej zo stran sporu,
sluzobne najstarsi clen Sudu, ktory nie je obcanom jednej zo stran sporu. Rovnaky postup sa
uplatni, pokial sa dvaja arbitri nedohodnu na vybere rozhodcu.

3. Arbitrazny tribunal ustanovi pravidla svojho konania. Rozhodnutia prijima vacsinou hlasov.
Jeho nalez je konecny.

Clanok 11

1. Tento dohovor je otvoreny na podpis ¢lenskym Statom Rady Eurépy. Podlieha ratifikacii, prijatiu
alebo schvaleniu. Ratifika¢né listiny, listiny o prijati alebo o schvaleni budu uloZené u
generalneho tajomnika Rady Eurépy.

2. Dohovor nadobudne platnost tri mesiace od datumu uloZenia tretej ratifikacnej listiny, listiny o
prijati alebo listiny o schvaleni.

3. Voéi kazdému signatarskemu Statu, ktory ho ratifikoval, prijal alebo schvalil neskoér,
nadobudne platnost tri mesiace od datumu uloZenia jeho ratifika¢nej listiny, listiny o prijati
alebo o schvaleni.

Clanok 12

1. Kazdy stat moze pri podpise alebo pri ulozeni svojej ratifikacénej listiny, listiny o prijati alebo o
schvaleni urcit izemie, na ktorom sa bude vykonavat tento dohovor.

2. Kazdy stat moéze pri uloZeni svojej ratifikaénej listiny, listiny o prijati alebo o schvaleni alebo
kedykolvek potom rozsirit tento dohovor vyhlasenim zaslanym generalnemu tajomnikovi Rady
Eurdopy na ktorékolvek dalSie tizemie uvedené vo vyhlaseni, za ktorého medzinarodné vztahy
zodpoveda alebo v mene ktorého je opravneny prijimat zavazky.

3. Kazdé vyhlasenie podla predchadzajuceho odseku mozno ohladne ktoréhokolvek uzemia
uvedeného vo vyhlaseni odvolat oznamenim predloZzenym generalnemu tajomnikovi Rady
Europy. Toto odvolanie nadobudne platnost ihned alebo v taky neskorsi den, ktory moéze byt
uvedeny v oznameni.

Clanok 13

1. Kazdy Stat moéze pri podpise alebo pri uloZeni svojej ratifika¢nej listiny, listiny o prijati alebo
o schvaleni vyhlasit, Ze si vyhradzuje pravo odmietnut vydanie, pokial ide o ktorykolvek trestny
¢in uvedeny v ¢lanku 1, ktory povazuje za politicky trestny c¢in, za trestny ¢in suvisiaci
s politickym trestnym c¢inom alebo za trestny c¢in spachany z politickych pohnutok, za
predpokladu, Ze sa zaviaze, Ze pri posudzovani povahy trestného ¢inu vezme nalezZite na zretel
vSetky osobitne zavazné aspekty trestného ¢inu véitane toho, Ze:

a) predstavoval hromadné ohrozenie Zivota, telesnej integrity alebo slobody os6b alebo
b) postihol osoby, ktoré nemali ¢o do¢inenia s pohnuitkami, ktorymi bol motivovany; alebo
c) na spachanie trestného ¢inu sa pouzili kruté a zradné prostriedky.

2. Kazdy Sstat méze uplne alebo c¢iastoéne odvolat vyhradu urobenu podla predchadzajiceho
odseku formou vyhlasenia zaslaného generalnemu tajomnikovi Rady Eurépy, ktoré nadobudne
ucéinnost drnom jeho dorucenia.

3. Stat, ktory urobil vyhradu v sulade s odsekom 1 tohto ¢élanku, nemoze sa dozadovat
vykonavania ¢lanku 1 inym Statom; ak vsak je vyhrada cCiastocna alebo podmienena, moze sa
dozadovat vykonavania tohto ¢lanku v rozsahu, v ktorom ho sam prijal.

Clanok 14

Kazdy zmluvny sStat moZe tento dohovor vypovedaf pisomnym oznamenim zaslanym
generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy. Taka vypoved nadobudne ti¢innost ihned alebo k takému
neskorsiemu datumu, ktory moéze byt spresneny v oznameni.
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Clanok 15

Dohovor strati u¢innost voc¢i kazdému zmluvnému Statu, ktory vystupi z Rady Eurépy alebo
prestane byt jej ¢lenom.

Clanok 16

Generalny tajomnik Rady Eur6py upovedomi ¢lenské staty Rady o:

a) kazdom podpise;

b) ulozeni kazdej ratifika¢nej listiny, listiny o prijati alebo o schvaleni;

¢) kazdom datume, ku ktorému nadobudne tento dohovor platnost v sulade s ¢lankom 11;
d) kazdom vyhlaseni alebo oznameni, ktoré dostal podla ustanoveni ¢lanku 12;

e) kazdej vyhrade urobenej podla ustanovenia odseku 1 ¢lanku 13;

f) odvolani kazdej vyhrady podla ustanovenia odseku 2 ¢lanku 13;

g) kazdom oznameni podla ¢lanku 14 a o datume, ku ktorému vypoved nadobuda ucinnost;

h) kazdom strateni ui¢innosti dohovoru podla ¢lanku 15.

Na dokaz toho podpisani, stic na to riadne splnomocneni, podpisali tento dohovor.

Dané v Strasburgu 27. januara 1977 v anglickom a franctizskom jazyku, pricom obe znenia maja
rovnaku platnost, v jednom vyhotoveni, ktoré bude ulozené v archive Rady Europy. Generalny
tajomnik odovzda overenu kopiu kazdému Statu, ktory dohovor podpise a pristupi k nemu.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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